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SECRETARIA DE COMUNICAGIONES ¥ TRANSPORTES

DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE
310
Oficio 7.2.201.
Ciudad de Méxjco, 28 de ahril de 2020.

AUTORIZACION DE PERMANENCIA EN AGUAS DE
071804 | JURISDICCION NACIONAL: SCT/APAIN/49/2020

Vigencia: del 28 de abril al 28 de julio de 2020

C. Rémulo Palomares Martinez
Representante Legal de Constructora
y Perforadora Latina, 5.A. de C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho N*191 .
Colonia Polanco | Seccién

C.P. 11510, Ciudad de México.

AUTORIZACION DE PERMANENCIA EN AGUAS DE JURISDICCION NACIONAL que otorga la Secretarfa de Comunicaciones

'y Transportes a través de la Direccidn General de Marina Mercante, a la empresa naviera denominada Constructora vy
Perforadora Latina, S.A. de C.V. en adelante “La Autorizada”, con fundamento en los articulos 36, fracciones XVI y XIX, de la
Ley Organica de la Administracién Publica Federal: 1,2, 3, 4,5, 6, 7 fraccidn |, 8 fraccidn V, de la Ley da Navegacién y Comercio
Maritimes; 1, 3, y 11 de [a Ley Federal de Procedimiento Administrative; 224, 225,232, 233, 234, y 235 del Reglamento de la Ley
de Navegacion y Comearcio Marftirmos; 2° fraccién XXIll, y 2B fracciones | y XV, y Ultimo parrafo del Reglamento Interior de la
secretarfa de Cemunicaciones y Transportes; para la permanencia en'aguas de jurisdicclén nacional del artefacto nava! de
bandera extranjera “LA SANTA MARIA”, con |as siguientes caracteristicas:

Bandera; Repubiica de Panama [ Afo: 2012 { No. O.M.L: [ B77146]
Eslora: 68.47 mits. Manga: [63.40 mits. T.R.B: [ 1041400 tons, | T.R.N: | 3,124.00 tons.
Tipo de artefacto naval: Ptataforma de perforacién auto elavable (Seif-Elevating Drilling Unit].
Armacdlor o Propietario: Santa Marfa Offshore Limited ‘
ANTECEDENTES

Representante Legal: | C. Rémulc Pglormares Martinez [ Instrumento Plblico nimero: [ 43192
Numero de Seolicitud: | 2178 | Fecha de presentacidn de la solicitud: | 2C de abril de 2020
Fecha de presentacién de informacién complementaria: [ No Aplica.
. Para operar en tirants de agua de al menos 400 ples, v capzcidad de perferacidn minima de
g:JSe;?vigﬁ-.:- Contrato 30,000 pies de profundidad, incluyendo su rmantenimiento integral, para la operacién de pozos
- petroleros en aguas mexicanas del Golfo de México (A/E XX
Conftrato de Servicio: | No. 421003910, celebrado con Pemex Exploracién y Produccion.
Documento con el que se ampara la i .
posesién o propiedad del artefacto naval: Contrato de Fletarmnento celebrado con Santa Marfa Offshore Limited

Situacién Geografica: Latitud 19° 20" 10" N | Longitud 092° 23" 59" O

CONDICIONES ADICIONALES

PRIMERA.- “La Autorizada™ deberg presentar ante la Ventanilla Unica de esta Dependencia, conforme 2 lo sefialado en el
articulo 43 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, en un plazo de cinco dias habiles contadoes a partir del 7 de

jufio de 2020, original o copia certificada de la extensién del contrato de servicio celebrado con Pemex Exploracidn y
Produecién, vigentes y legibies, en caso contrario, se extinguird el presente acto administrativo de pleno derecho de
conformidad con o previsto en el articulo 14, fraceién IV, del ordenamiento antes citado,

SEGUNDA.- Considerando que, derivado de los Acuerdos suscritos por el titular de esta Secretarfa, publicados en el Diario
Oficial de [a Federacion el 20 de marzo y 17 de abril da 2020, no sa consideran habiles los dias 19, 20, 71, 23ai27,30y 31 de
marzo, asl como del Tal 3, 6 al 10, del 13 2l 17, 20 al 24, y 27 al 30 de abril de 2020, debido a lg situacion sanitariz generada
por el CORONAVIRUS (COVID-19), a efecto de que no se vean afectadas las “actividades esenclales”, competencia de la
Secretaria de Comunicacionesy Transportes, con fundamente en el Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacién
el dfa 8 de abril del afio en curso, ¥ articulo 28, parrafo cuarto, de [a Ley Fedaral de Procedimientos Adrninistrativo, esta
autoridad habilita dias inhabiles, comprendiendo el dfa en gue se emite la presente autorizacién, asi como los dfas
subsecuentes, de los antes sefalados, necesarios para su notificacién y cumplir con fas obligacicnes establecidas en ésta.
Lo anterior, en tanto gue las medidas de la emergencia sanitaria permitan la recepcidn y entrega de documentos en

Aentanilla Unica.
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REVERSO

CONDICIONES

PRIMERA. - Objeto, ubicacidn y periodo. El cbjeto de esta autorizacion es el
otorgamiento a “La Autorizada" de la permanencia en aguas de-jurisdiccion
nacional para el artefacto naval extranjero determinado, en la situacion
geografica y por el periodo sefalado, para el cumplimiento del objeto de su
contrato.

SEGUNDA. - La expedicién de esta autorizacion causa el pago de derechos conforme
a la cuota prevista en el articulo 165 fraccion 11l de la Ley Federal de Derechos.

TERCERA. - Las embarcaciones extranjeras que requiera el artefacto naval
extranjero para desplazarse, asi como todas aquellas que coadyuven en las
funciones objeto de su contrato, deberan contar con el permiso temporal de
navegacion por parte de “La Secretaria”.

CUARTA. - Esta autorizacidn no faculta al artefacto naval extranjero para dedicarse
a la prestacion de servicios publicos en cualquiera de sus modalidades.

Legislacién

QUINTA. - Tanto el artefacto naval extranjero como los remalcadores que la
conduzcan del extranjero a aguas de jurisdiccidn nacional, deberan a su arribo cumplir
lo previsto en los articulos 45 y 46 de la Ley de Navegacion y Comercio Marltimos, sin
rmenoscabo de los requisitos exigidos por otras Dependencias del Ejecutivo Federal.

SEXTA. - £l artefacto naval extranjero, el personal que desempefia funcionesy la
empresa que la opera, deberan sujetarse en todo momento a las leyes y
reglamentos nacionales, asl como a los convenios internacionales ratificados por
el Estado Mexicano y acatar las disposiciones que dicten las autoridades del pals,
sin perjuicio de |o dispuesto en el articulo 5 de la Ley de Navegacion y Comercio
Maritimos.
Notificaciones
SEPTIMA. - “La Autorizada” deberd notificar a esta Direccién General de Marina
Mercante, asl como a la Capitania de Puerto correspondiente:
a) Cuando el artefacto naval extranjero sea, por cualguier causa, ubicada
o transportada a otro punto geografico del autorizado, o sea
despachada a otro lugar dentro del territorio nacional o al extranjero.
b)  Cuando ocurra un cambio de puesto, categoria, alta o baja del personal
que tripulay desempefia actividades a bordo del artefacto naval.
La informacidn relativa al incise b), podré ser notificada a esta Direccion General
de Marina Mercante por conducto de las Oficinas de Servicios a la Marina
Mercante, dependientes de ésta.
Suspensivas

OCTAVA. - Inspecciones. “La Autorizada” permitira en todo momento durante el
periodo de vigencia de esta autorizacion, el ingreso al artefacto naval extranjero de
inspectores autorizados por l2 autoridad maritima o laboral, a efecto de verificar
el debido cumplimiento de las disposiciones nacionales e internacionales en
materia de seguridad, asf como el de las condiciones laborales en los contratos
suscritos con la tripulacién. De no acreditar satisfactoriamente la Inspeccién que
se realice, la presente autorizacion sera motivo de suspensidn, hasta subsanar las
omisiones detectadas, debiendo “La Autorizada” acreditar ante esta autoridad
maritira el estricto cumplimiento. La suspension de actividades decretada por la
autoridad marftima no afectara la vigencia de la autorizacién.

Terminacién y Revocacién
NOVENA. - Causas de Terminacién. La presente Autorizacion terminara por:

a]  Expiracién del plaze de vigencia establecido en la autorizacion.

b) Cuando la vigencia de la autorizacion esté sujeta a una condicién ©
término suspensivo y éste no se realice dentro del plazo sefialado en esta
autorizacion.

¢)  Acaecimiento de una condicién resolutoria, prevista en la presente
autorizacion.

d)  Desaparicién del objeta o de la finalidad de la autorizacién

) Renuncia del titular de la autorizacion.

f Revocacion.

g) Liguidacién, extincién o quiebra de "La Autorizada".

La terminacién de la autorizacién no exime a “La Autorizada" de las responsabilidades
contraidas durante la vigencia del misma con el Gobierno Federal y con terceros.

DECIMA. - Causas de revocacion, La presente autorizacion podré ser revocada en
cualquier tiempo si “La Autorizada" incumple alguna de las condiciones establecidas
en la presente autorizacién que ameriten su revocacion o se actualice alguna de las
causales que a continuacidn se especifican:

a) Nocumplir consu objeto.

b) Mo efercer los derechos conferidos, dentro del periodo de vigencia de esta
autorizacion.

€) No cubrir las indemnizaciones por dafios y perjuicio, que se originen con motivo
de |a prestacion de los servicios.

d) Ejecutar actos que impidano tiendan a impedir la actuacidn de otros autorizados.

e} Ceder, gravar, dar en fideicomiso o enajenar total o parcialmente los derechos
conferidas en esta autorizacion, sin previa autorizacidn de “La Secretaria”.

fj  Proporcionar el servicio con un artefacta naval extranjero distinto al autorizado.

g) Operar el servicio en una situacion geografica distinta a la autorizada sin previo
aviso a “La Secretaria".

h) No cumplir con cualquiera de las obligaciones impuestas en esta
autorizacion.

ij  Nomantener vigentes los contratos de seguros de dafos a terceros.

j)  Incumplir de manera reiterada cualquiera de las obligaciones o condiciones
establecidas en las leyes y reglarentos aplicables.

Prohibitivas

DECIMA PRIMERA. - Estd prohibido arrojar lastre, escombros o basura, asi como
derramar o verter petréleo o sus derivados, aguas residuales de minerales u otros
elernentos nocivos o peligrosos de cualguier especie, que ocasionen dafios o
perjuicios en aguas de jurisdiccion mexicana, asi camo al lecho marino.

DECIMA SEGUNDA. - A su salida de aguas de jurisdiccién nacional o por la
reubicacion del artefacto naval extranjero, esté prohibido dejar depositado en el
lecho marino todo desecho de material que por razones propias del mismo
servicio puedan caer o arrojar al mar, obligdndose “La Autorizada” a tomar todas
|as medidas necesarias para prevenir, evitar o remediar dicha situacién, bajos su
costo y responsabilidad.

Resolutoria

DECIMA TERCERA - No transferencia de la autorizacion. Esta autorizacion es de
caracter nominativo e intransferible, por lo que no ampara el servicio de empresa,
persona, artefacto naval extranjero o ubicacién, distintas a las autorizadas, siendo “La
Autorizada" directamente responsable del artefacto naval extranjero y la prestacion
del servicio en la ubicacion sefalada. Tampoco se autoriza la prestacién de un servicio
distinto al sefalado. El incumplimiento de la presente condicidn serd causa de
terminacidn de pleno derecho de esta autorizacion.

Seguridad

DECIMA CUARTA. - “La Autorizada" deberd vigilar que el artefacto naval
extranjero exhiba durante los periodos de obscuridad o de visibilidad restringida,
las luces de sefialamiento correspondiente, colocadas en los vértices de los
extremnos de la base del artefacto y en la parte superior de las estructuras de
soparte; asimismo, si cuenta con helipuerto debera cumplir con las disposiciones
de los tratados internacionales en la materia.

Accidentes e incidentes

DECIMA QUINTA. - Si derivado del trasladoola operacién del artefacto naval extranjero
ocurriere un accidente o incidente maritimo, “La Autorizada” verificaré que se deé
cumplimiento a la obligacion de levantar el acta de protesta correspondiente, en la
que se cumplan las formalidades previstas en los articulos 181 al 185 de la Ley de
Navegacién y Comercio Marftimes. El incumplimiento de la presente condicién daré
lugar a la terminacion de la autorizacion.

Competencia

DECIMA SEXTA. - En caso de cualquier controversia relacionada con esta autorizacion,
4| a Autorizada” se someterd a la competencia de la Direccién General de Marina
Mercante.

DECIMA SEPTIMA. - La recepcion de esta autorizacién, implica de manera expresa la
aceptacién de las condiciones fijadas en la misma.

. Atentamente
El Director de Registro y Programas
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